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ABSTRACT

Name: lIbnu Arif Al Anshor, NIM: 211360118, Title: The
Meaning of Burhan in the Qur’an (A Semantic Componential Analysis).
Departement of Arabic Language and Literature, Faculty of Ushuluddin and
Adab, State Islamic University of Sultan Maulana Hasanuddin Banten. 2025
M/1447 H.

This research examines the meaning of the word burhan in the Qur'an
through componential analysis. Although the word burhan shares semantic
similarities with hujjah and dalil, its usage is relatively less popular compared to
these two synonyms. Therefore, this study aims to uncover the semantic
components of burhan and its synonyms.

The methodology employed includes a semantic analysis covering
synonymy, lexical meaning, Quranic context, and a comparison of
semantic components. The primary findings indicate significant
differences in the semantic components between burhan and hujjah and
dalil. This distinction explains why the use of burhan is not as prevalent

as its synonyms in various contexts.



ABSTRAK

Nama: Ibnu Arif Al Anshor, NIM: 211360118, Judul: Makna
Burhan dalam Al-Qur’an (Kajian Komponen Makna). Program Studi
Bahasa dan Sastra Arab, Fakultas Ushuluddin dan Adab, Universitas
Islam Negeri Sultan Maulana Hasanuddin Banten. 2025 M/1447 H.

Penelitian ini mengkaji makna lafadz burhan dalam Al-Qur'an
melalui analisis komponen makna. Meskipun lafadz burhan memiliki
kesamaan arti dengan hujjah dan dalil, popularitas penggunaannya relatif
lebih rendah dibandingkan kedua sinonim tersebut. Oleh karena itu,
penelitian ini bertujuan untuk mengungkap komponen makna lafadz
burhan dan sinonim-sinonimnya.

Metodologi yang digunakan meliputi analisis semantik secara
sinonimitas, leksikal, kontekstual Al-Quran, dan perbandingan
komponen makna. Hasil utama penelitian menunjukkan bahwa terdapat
perbedaan signifikan dalam komponen makna antara lafadz burhan
dengan hujjah dan dalil. Perbedaan inilah yang menjelaskan mengapa
penggunaan lafadz burhan tidak sepopuler sinonim-sinonimnya dalam

berbagai konteks.
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"Hal itu cukup layak untuk tidak disesali ”
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